PRIFYSGOL CYMRU

Y Drindod Dewi Sant

UNIVERSITY OF WALES

Trinity Saint David

Language Exams Feedback

Student No:1603628 Programme:
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| Module Name: Medea

Translation Marking:
e

Feedback
Marking Criteria Qu. Not Limited in | Satisfac Good Excellent
Acceptabl Scope tory
e

1 | Translation:

Accurate and clear translation;
appropriate level of vocabulary;
use of appropriate idioms.

If applicable:

Stylistic and independent
translation; understanding of
nuance and tone of original
passage.

2 | Understanding and Application
of Grammar and Syntax:
Knowledge and understanding of
grammatical and syntactical
constructs appropriate for the
level; ability to apply grammatical
and syntactical knowledge.

3 | Style and Presentation:
Fluency of writing;
spelling/grammar/punctuation;
presentation (as appropriate to
exam conditions).

Any Other Comments:

Seen: Good work overall. You are making mistakes with grammar that could easily be avoided. Make sure
that you revise your noun and adjective forms. 62

Unseen: Good work, but with definite room for improvement. | would suggest, as above, that you work more
on your grammar, and you work more with the dictionary. Too often you misunderstand the text because
you have misidentified a word or form. 55

Percentage Mark:59

Lecturer Signature: EB Date: 28/1/19
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